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1 Lue tama heti

1.1 Tarkeita ohjeita
/A\ HUOM!

Laite ei sovellu kaytettavaksi taajuusmuuntajakaytossa.

A\ HUOM!
Lampopumppua saa kuljetuksen aikana kallistaa enintddn 45° (joka
suunnassa).

/A\ HUOM!

Imu- ja ilmanpoistoalueella ei saa olla esteita.

/A\ HUOM!

Huomioi myotapéaivaisyys: Vaara kiertosuunta voi rikkoa kompressorin.
/A\ HUOM!

Ali koskaan kiytd puhdistusaineita, jotka siséltavit hiekkaa soodaa,
happoja tai kloridia, koska ne syovyttavit pintoja.

/A\ HUOM!
Sakan (kuten ruosteen) kerddntymisen estamiseksi lampopumpun
lauhduttimeen suositellaan sopivaa suojamenetelmaa.

A HuOM!

Ennen laitteen avaamista on varmistettava ettd kaikki sahkopiirit ovat
jannitteettomat.

A HuoM!

Vain patevat ja valtuutetut huoltohenkilot saavat tyoskennella
lampopumpun parissa.

1.2 Maaraystenmukainen kaytto

Tama laite on hyvaksytty ainoastaan valmistajan tarkoitettuun
kayttotarkoitukseen. Muunlainen tai siitd poikkeava kaytto ei ole
maaraysten mukaista. Maarayksenmukaiseen kayttddén kuuluu
myods asianomaisten asennus-ja kayttdohjeiden noudattaminen.
Laitteen muuttaminen tai muokkaaminen on kielletty.

1.3 Lainmukaiset ohjeet ja
maaraykset

Tama lampdpumppu on tarkoitettu kotitalouskayttéon EY-
direktiivin 2006/42/EY (konedirektiivin) artiklan 1 kohta 2 k
mukaan ja on siten EY-direktiivin 2006/95/EC
(matalajannitedirektiivin) kohteena. Laite on myds tarkoitettu
tavalliseen kayttoon myymaldiden, toimistojen ja sen kaltaisten
tydymparistojen, maatalousyritysten ja hotellien,
majoitusliikkeiden tai muiden asuntojen lammityksessa.

Lampodpumpun suunnittelussa ja toteutuksessa on noudatettu
vastaavia EU-direktiiveja ja Saksan virallisia maarayksia (ks. CE-
vaatimustenmukaisuustodistus).

Lampopumpun sahkodisessa kytkemisessd on noudatettava
voimassa olevia EU-standardeja. Sen liséksi on noudatettava
sahkoyhtididen kytkemisehtoja.

Lampopumppu tulee kytkeda lammitysjarjestelmaan alan
maaraysten mukaisesti.

Henkilot, erityisesti lapset, jotka eivat fyysisesti, sensorisesti tai
henkisesti tai kokemattomuuden tai tietamattémyyden vuoksi
kykene kayttamaan tata laitetta, eivat saa kayttaa sita ilman
vastuuhenkilén valvontaa tai ohjeistusta.

Varmista, etta lapset eivat voi leikkia laitteiston kanssa.

1.4 Energiatehokas lampopumpun
kaytto

Kayttamalla tata lampopumppua autat suojelemaan ymparistoa.
Energiaa saastavan kayton kannalta on lammonlahteen ja
lammitysjarjestelman huolellinen mitoitus erittain tarkeaa.

Erityisen tarkedna lampopumpun tehokkuuden kannalta on
lammitysveden ja lammonlahteen |ampdtilaeron pitaminen
mahdollisimman pienend. Siksi on valittava lammodnlahde ja
lammitysjarjestelma huolellisesti. 1 K korkeampi lampétilaero
nostaa energiankulutusta n. 2,5%. On muistettava, etta
lammitysjarjestelman suunnittelussa on huomioitava myds
erikoiskuluttajat kuten kayttoveden kuumennus ja ettd ne
mitoitetaan  matalia lampdtiloja  varten.  Lattialammitys
(pintalammitys) soveltuu matalien menoveden lampdtilojen
(30 °C - 40 °C) ansiosta optimaalisesti Iampdpumpun kayttoon.
Kayton aikana on tarkeaa, ettd lammonvaihtimiin ei tule
epapuhtauksia, koska silloin lampdtilaero suurenee ja
lampokerroin (COP) huononee.

Myds [aBmpopumpun ohjausyksikon oikea saato on tarkea tekija
energiansaaston kannalta. Lisatietoja tasta aiheesta [0ytyy
lampdépumpun ohjausyksikon kayttdohjeista.
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3.2

2 Lampopumpun
kayttotarkoitus

21 Kayttoalue

lima-vesilampdpumppu on tarkoitettu ainoastaan lammitysveden
lammittamiseen. Sitd voi kayttaa seka olemassa olevissa etta
uusissa lammitysjarjestelmissa.

Tama lampopumppu soveltuu kaytettavaksi yksin tai
rinnakkaislammitysjarjestelman kanssa aina -25°C ilman
ulkolampdtilaan asti.

Jatkuvassa kaytossd lammitysvedenpaluuvesilampdétilan on
oltava vahintaan 18 °C, jotta hoyrystin voi sulaa ongelmitta.

Lampépumppua ei ole suunniteltu rakennuksen kuivausvaiheen
lisdantynytta lammonkulutusta varten ; silloin on lisaksi
kaytettava erityisia lammityslaitteita. Syksyn tai talven aikana
tapahtuvaa rakennuksen kuivaamista varten suositellaan
ylimaaraisen  sahkdvastuksen  asentamista  (saatavana
lisdvarusteena).

A HuOM!

Laite ei sovellu kaytettavéksi taajuusmuuntajakaytossa.

2.2 Toimintatapa

Puhallin  kerda ulkoilman ja puhaltaa sen hoyrystimeen
(lammonvaihtimeen). Hoyrystimessa ilma jaahtyy energian
siirtyessa jarjestelmaan. Saatu |amp6 siirtyy hoyrystimessa
kylmaaineeseen, joka hoyrystyy.

Sahkolla  toimiva  kompressori  tiivistda  hoyrystynytta
kylmaainetta, jolloin sen lampétila nousee. Taman jalkeen lampo
siirtyy lauhduttimessa (lammonsiirrin) lammitysveteen.

Sahkbdenergiaa  kaytetdan  silloin  ympariston  lammon
siirtamiseksi korkeammalle lampdétilatasolle. Koska tama laite
siirtdd energiaa ilmasta lammitysveteen, kutsutaan sitd ilma-
vesilampoépumpuksi

lima-vesilampdpumpun paakomponentit ovat hdyrystin, puhallin
ja paisuntaventtiili seka vahameluinen kompressori, lauhdutin ja
sahkoinen ohjaus.

Kun ulkona on pakkasta, muodostuu hdyrystimeen huurretta,
jolloin  l@Bmmonsiirto  huononee. Lampdpumppu sulattaa
hoéyrystimen tarpeen vaatiessa automaattisesti. Silloin voi
ilmanpoistoon muodostua nakyvaa hoéyrya saasta riippuen.

3 Toimituksen sisalto

3.1 Peruslaite

Lampdpumppu toimitetaan kompaktirakenteisena ja sisaltaa alla
listatut komponentit.

jaahdytyspiiri on tiiviisti suljettu ja sisaltaa Kioton poytakirjan
mukaisen kylmaaineen R404A, jonka GWP-arvo on 3260.
Kylméaaine ei siséllda CFC-aineita, ei tuhoa otsonia ja on
palamaton.

1) Hoyrystin

2) Ventilator

3) Suodatinkuivain
4) Kytkentakotelo
5) Painekytkimet
6) Lauhdutin

7) Paisuntaventtiili
8) Kompressori

3.2 Kytkentakotelo

Kytkentékotelo sijaitsee [ampOpumpun sisalld. Ensin  on
irrotettava alapaneeli ja ylhaalla oikealla oleva kiinnitysruuvi, sen
jalkeen kytkentakotelo voidaan k&antaa ulospain.

Kytkentékotelossa sijaitsevat verkkoliitdnta seka kontaktorit ja
pehmokaynnistysyksikko.

Ohjausjohdon pistokosketin sijaitsee kytkentakotelon pellilla
lahella kaantopistetta.

www.dimplex.de
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3.3

3.3 Lampopumpun ohjausyksikko

Taman ilma-vesilampdépumpun yhteydessd on kaytettava
toimituskokoonpanoon kuuluvaa lampépumpun ohjausyksikkda.

Lampdpumpun ohjausyksikkd on helppokayttéinen elektroninen
sdaté- ja ohjauslaite. Se ohjaa ja valvoo koko
lammitysjarjestelmaa ulkoldmpétilan mukaan seka kayttdveden
kuumennusta ja turvateknisia laitteita.

Lisaksi asennettavat anturit paluuvesilampétilaa  ja
ulkolampétilaa varten seka Kiinnitystarvikkeet on toimitettu
ohjausyksikon tai taman oppaan mukana.

Lampépumpun ohjausyksikon toimintatapa ja kasittely selitetaan
siihen kuuluvassa kayttéohjeessa.

4 Kuljetus

/A\ HUOM!
Laémpopumppua saa kuljetuksen aikana kallistaa enintdén 45° (joka
suunnassa).

Kuljetus lopulliseen asennuspaikkaan on tehtdva puulavan
paalla. Peruslaitteen kuljetukseen saa kayttdd nostokarrya,
nostinta tms. tai 3/4" lapimittaisia putkia, jotka asetetaan
pohjalevyn tai rungon aukkojen lapi.
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Lampépumppu ja kuljetuslava on kiinnitetty toisiinsa neljalla
kiinnikkeella. Nama on poistettava.

Rungossa oleviin kuljetusaukkoihin paastdadkseen on ensin
irrotettava alemmat paneelit. Sitd varten on irrotettava kussakin
kaksi ruuvia jalustalta ja pellit nostettava pois vetamalla itseensa
pain. Kun pellit laitetaan paikalleen, on niita painettava kevyesti
yléspain.

Varo rikkomasta siséisia
asetettaessa.

komponentteja  kantoputkia

Asennuspaikassa on 8 mustaa suojusta, jotka on pakattu laitteen
mukana, lukittava mahdollisiin kuljetusporauksiin.

Vs
3
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Kannen avaaminen Kannen sulkeminen

5 Sijaintipaikka

5.1 Yleista

Laitteen sijoituspaikan on oltava tasainen, silea ja vaakatasoinen
alusta. Rungon tulee olla tiiviisti lattiaa vasten aanieristyksen
varmistamiseksi ja vettd sisdltdvien osien jaatymisen
estamiseksi. Muissa tapauksissa ylimaaraiset
eristystoimenpiteet saattavat olla tarpeen. Huoltot6itd varten on
oltava riittavasti tilaa laitteen laheisyydessa. Sijoita laite siten,
etta kiinteisiin seiniin jaa 1,2 metrin etaisyys.

N
£
)
o

0,5m ! 2m’

1,2m 2

1) Vahimmaisetaisyydet lampSpumpun toiminnan kannalta
2) Vahimmaisetaisyydet huoltotdité varten

A HUOM!

Imu- ja ilmanpoistoalueella ei saa olla esteita.

5.2 Kondenssivesiputki

Laitteen kaytdssa muodostuva kondenssivesi on johdettava pois
ilman jaatymisen vaaraa. Jotta se valuisi kunnolla pois, on
lampdépumpun oltava vaakatasossa. Lauhdeputken lapimitan on
oltava vahintaan 50 mm ja sen on kuljettava viemariin niin, ettei
se voi jaatyd. Ald johdata kondenssivettd suoraan
sakkoaltaaseen tai -kaivoon. Syovyttavat hoyryt seka roudalta
huonosti suojattu kondenssivesiputki voivat rikkoa héyrystimen.
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6.3

6 Asennus

6.1 Yleista

Lampodpumppuun on tehtava seuraavat liitannat:
B Lammitysjarjestelman meno- ja paluuvesilitdnnat
® Kondenssiveden poisto
B Ohjausjohto lampdpumpun ohjausyksikkdon
m Virtalahde/sdhkoverkko

6.2 Lammityspuoleinen liitanta

Lampopumpun ldmmityspuoleiset litdnnat on varustettu 1"
ulkokierteilla. Liitettavat letkut johdetaan alhaalta laitteesta ulos.
Pida liittimista kiinni avaimella liittdessasi letkuja.

Ennen [Amp6épumpun tayttoa lammitysvedella on
lammitysjarjestelma huuhdeltava mahdollisten epapuhtauksien,
tiivistemateriaalien  jadmien  tms. poistamiseksi. Jos
lauhduttimeen keraantyy roskaa, voi l[Ampdpumppu lakata
toimimasta kokonaan. Laitteistot, joissa lammitysveden virtaus
voi estyd lammityspattereiden tai termostaattien venttiilien
vuoksi, on varustettava ulkopuolisella ohivirtausventtiililla, joka
asennetaan lammityksen kiertopumpun jalkeiseen
ohitusputkeen. Tama varmistaa, etta lampopumpun lapi virtaa
aina vahimmaismaara lammitysvetta ja estaa vikoja.

Sen jalkeen kun ldmmityspuoli on asennettu, on
lammitysjarjestelma taytettava, ilmattava ja koepainettava.

Huomioi seuraavat ohjeet laitetta tayttaessasi:
B kasittelemattoman taytté- ja korvausveden on oltava
juomaveden laatuista
(varitonta, kirkasta, ei sakkaa)
B taytto- ja korvausvesi on suodatettava (suurin huokoskoko 5
pum).
Vesilammitysjarjestelmissa ei karstan muodostamista voida
kokonaan estaa, mutta alle 60 asteen menovesilampdétiloissa se
on niin vahaista, etta sen voi jattda huomioimatta.
Keski- ja korkealampoétilan lampdpumpuilla voidaan kuitenkin
saavuttaa yli 60 asteen lampdtiloja.

Siksi tayttd- ja korvausveden osalta on noudatettava seuraavia
ohjearvoja (VDI-ohje 2035 lehti 1):

Maa-alkalien summa

Kokonais- N . Kokonais-
lammitysteho [kW] L) el (= kovuus [dH]
mmol/l
enint. 200 <20 <112
200 ... 600 <15 <84
> 600 <0,02 <0,11

Lammitysveden vahimmaisvirtaus

lammitysjarjestelman kaikissa kayttotiloissa on varmistettava,
ettd lampopumpun I8pi virtaa vahimmaismaara lammitysvetta.
Sen voi varmistaa asentamalla esim. kaksinkertainen
painehaviéton jakoputkisto tai ohivirtausventtiili.
Ohivirtausventtiilin saataminen on selitetty luvussa Kaynnistys.
Selvasti liian pieni vahimmaislapivirtaus voi rikkoa koko
lampdépumpun jaahdytyspiirin levylammodnvaihdin jaatyessa.

OHJE

Ohivirtausventtiilin kdyttoa suositellaan ainoastaan pintalammityksille ja
enint. 1,3 m¥h lammitysveden virtaukselle. Muutoin laitteistossa voi
esiintya vikoja.

Jaatymissuoja

Lampépumpuissa, jotka voivat mahdollisesti jaatya, on
varmistettava, etta ne ovat tyhjennettavissa kasin (ks. kuva). Niin
kauan kun ohjausyksikkd ja lammityksen kiertopumppu ovat
kayttovalmiina, toimii ohjausyksikbn jaatymissuoja. Jos
ldBmpoépumppu  kytketdan pois kaytostd tai sahkokatkoksen
sattuessa laitteisto on tyhjennettava.
Lampoépumppulaitteistoissa, joissa sahkokatkokseen ei voida
reagoida (lomamokki), on lammityspiirissa kaytettava sopivaa
jaatymissuojaa.

B<

U

6.3 Sahkoliitanta

Lampdpumpun kayttdvirtajohtona toimii tavallinen 4-johtiminen
kaapeli.

Kaapeli on itse hankittava ja sen poikkileikkaus on valittava
lampépumpun ottotehon (ks. liitteesta tekniset tiedot) seka
sahkodyhtion ohjeiden mukaan.

Kaikkinapainen, vahintaan 3 mm:n kontaktietaisyyden
suojakatkaisin sekd 3-napainen suoja-automaatti, jossa on
kaikkien vaiheiden yhteinen katkaisu, on oltava varusteena
ldBmpoépumpun sahkdnsyotossa (laukaisuvirta laitteen teknisten
tietojen mukaan).

Vaiheet tulee liittad myotapaivaisesti.

Vaihejarjestys: L1, L2, L3.

A HuOM!

Huomioi myétapaivaisyys: Vaara kiertosuunta voi rikkoa kompressorin.

Ohjausjannite syotetdan lampdpumpun ohjausyksikon kautta.
Lampopumpun ohjausyksikon virransyotté 230V AC-50 Hz
tapahtuu laitteen kayttdohjeen mukaan (varoke katso
tyyppikyltista).

Ohjausjohto (ei kuulu toimituksen sisaltoon) liitetaan kahdella
suorakulmaisella pistokoskettimella ohjausyksikkdon.
Lampdpumpussa on kaytetta kytkentékotelossa, kaantopisteen
lahelld olevaa pistoliitantda. Lisatietoja tasta aiheesta I0ytyy
lampdpumpun ohjausyksikén kayttdohjeista.

Yksityiskohtaiset tiedot l10ytyvat liitteesta Sahkokaaviot

www.dimplex.de
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7 Kaynnistys

7.1 Yleista

Ohjeidenmukaisen  kaynnistyksen  varmistamiseksi nama
asennukset tulee  teettdd  valmistajan hyvaksymalla
huoltopalvelulla. Tiettyjen ehtojen tayttyessa takuu on voimassa
(ks. takuuehdot).

7.2 Valmistelut

Ennen lampdpumpun kaynnistystd on tarkistettava seuraavat
kohdat:

B Lampopumpun kaikkien litdntdjen on oltava asennettuina
luvussa 6 olevien ohjeiden mukaan.

B |ammityspiirissa on avattava kaikki venttiilit, jotka voivat
estaa lammitysveden virtausta.

B Laitteen ilmanotto- ja iimanpoistovaylissa ei saa olla esteita.

B Puhaltimen kiertosuunnan on oltava sama kuin nuolen
osoittama.

B Lampopumpun ohjausyksikon on oltava kayttdohjeensa
mukaisesti sdadetty [ammitysjarjestelmaan sopivaksi.

B Kondenssiveden poiston on oltava varmistettu.

7.3 Menettelytapa

Lampdpumpun kaynnistys
ohjausyksikostda.  Asetukset on
kayttdohjeiden mukaan.

tapahtuu
tehtava

lampdépumpun
ohjausyksikon

Jos vahimmaislammitysvirtaus on varmistettu ohivirtausventtiilin
avulla, on sen saato sovitettava lammitysjarjestelmaan. Vaarat
saadot voivat aiheuttaa erilaisia oireita ja lisdantynytta energian
kulutusta. Ohivirtausventtiiliin saatamiseksi oikein suosittelemme
seuraavaa menetelmaa:

Sulje kaikki ne lammityspiirit, jotka myds kayton aikana voidaan
sulkea tarpeen mukaan, niin ettd kayttétila on mahdollisimman
epaedullinen veden virtauksen kannalta. Nama ovat yleensa
etela- ja lansipuolella sijaitsevien huoneiden |ammityspiirit.
Vahintdan yhden lammityspiirin on oltava auki (esim.
kylpyhuone).

Ohivirtausventtiilid avataan niin paljon, ettd senhetkisella
lammonlahdelampdtilalla  saadaan alla  olevan taulukon
mukainen maksimaalinen lampdtilajakauma lammityksen meno-
ja paluuveden valilla. Lampdtilajakauma on mitattava
mahdollisimman lahella lampopumppua.
Yksienergialaitteistoissa on lammitysvastus kytkettava pois
paalta kaynnistyksen yhteydessa.

Lammonlahde- Suurin lampatilajakauma
lampétila lammityksen meno- ja
alk. = paluuveden valilla
-20°C -15°C 4K
-14°C -10°C 5K
9°C 5°C 6 K
-4°C 0°C 7K
1°C 5°C 8K
6°C 10 °C 9K
11°C 15°C 10K
16 °C 20°C 11K
21°C 25°C 12 K
26 °C 30°C 13K
31°C 35°C 14 K

Alle 7 °C lampoisen lammitysveden kanssa kaynnistys ei ole
mahdollista. Puskurisailion vettd on lammitettava vahintaan 18
°C:een toisen lammonkehittimen avulla.

Menettele jatkossa seuraavasti kaynnistysvikojen valttamiseksi:

1) Kytke kaikki kulutuspiirit.

2) Lampdpumpun veden virtaus on turvattava.

3) Valitse ohjausyksikdsta toimintatilaksi Automatiikka.

4) Kaynnista ohjelma Kaynnistys erikoistoiminto-valikossa.
)

9]

Odota, kunnes paluuveden lampdtila on saavuttanut
vahintaan 25 °C.

6) Sen jalkeen avataan lammityspiirien venttiileita vuorotellen
hitaasti ja aina niin, ettéd lammitysveden virtausta lisataan
jatkuvasti avaamalla vahitellen lammityspiireja.
Puskurisailion 1ammitysveden lampdétila ei sen aikana saa
laskea alle 20 °C, jotta lampdpumpun sulatus pysyy
mahdollisena.

7) Sen jalkeen kun kaikki lammityspiirit on kokonaan auki ja
paluulampdtila  pysyy vahintddn 18 °C:ssa, on
lamp6épumpun kaynnistys valmis.

8 Puhdistus ja yllapito
8.1 Yllapito

Lakan suojaamiseksi on valtettava esineiden laskemista laitteen
paalle tai kylkia vasten. Lampdpumpun ulkoiset osat voidaan
puhdistaa kostealla kankaalla ja tavallisilla puhdistusaineilla.

A HUOM!

Ald koskaan kayta puhdistusaineita, jotka sisaltivat hiekkaa soodaa,
happoja tai kloridia, koska ne syovyttavat pintoja.

Kayttdvikojen valttdmiseksi, joiden syy on lian kerdantyminen
ldmmonvaihtimeen, on  estettdvd lian  joutuminen
lammitysjarjestelmaan. Mikali siitd huolimatta tapahtuu
kayttovikoja epapuhtauksien vuoksi, on laitteisto puhdistettava
alla olevien ohjeiden mukaisesti.
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8.2 Lammityspuolen
puhdistaminen

Happi voi muodostaa lammityspiirissd hapetustuotteita
(ruostetta), erityisesti jos laitteistossa on terasosia. Ruoste siirtyy
venttiilien,  kiertopumppujen  tai  muoviputkien  kautta
lauhduttimeen. Siksi on tarkeaa, etta erityisesti lattialammityksen
putket ovat diffuusiosuojattua tyyppia ettei happea paase
jarjestelmaan.

A HuoM!

Sakan (kuten ruosteen) keraédntymisen estamiseksi lampopumpun
lauhduttimeen suositellaan sopivaa suojamenetelmaa.

Myds voitelu- ja tiivisteaineiden voivat liata

lammitysveden.

jaémat

Jos likaa on niin paljon, etta lampdpumpun lauhduttimen teho
alenee, on asentajan puhdistettava laitteisto.

Nykytietdmyksen perusteella ehdotamme, ettd puhdistukseen
kaytetaan 5 %:sta fosforihappoa tai, jos puhdistamaan joudutaan
usein, 5 %:sta muurahaishappoa.

Kummassakin tapauksissa puhdistusliuoksen on oltava
huoneenlampdista. Suosittelemme suorittamaan
lammonvaihtimen  huuhtelu  normaalia  lapivirtaussuuntaa
vastaisesti.

Happoa sisaltavan puhdistusnesteen lammityspiiriin joutumisen
estamiseksi suosittelemme liittdmaan huuhtelulaite suoraan
lampépumpun lauhduttimen meno- ja paluuveteen.

Puhdistuksen jalkeen on huuhdeltava perusteellisesti
neutraloivilla aineilla, muutoin puhdistusainejaamat voivat

vaurioittaa jarjestelmaa.
Ole varovainen noudata

tyosuojeluohjeita.

happoja  kasitellessasi  ja

Jos on epaselvyyksia kysy
valmistajalta!

neuvoa puhdistusaineen

8.3 Illmapuolen puhdistaminen

Poista roskat kuten lehdet ja oksat ennen lammityskauden alkua
hdyrystimesta, puhaltimesta ja kondenssiveden poistoputkesta.
Sitad varten on lampdpumpun kotelo avattava etupuolelta ensin
alhaalta ja sitten ylhaalta.

A HUOM!

Ennen laitteen avaamista on varmistettava etta kaikki sahkopiirit ovat
jannitteettomat.

Paneelipeltien irrottaminen ja kiinnittdminen: ks. luku 4.

Puhdistuksessa ei saa kayttaa teravia ja kovia esineita, muutoin
hoyrystin ja lauhdesailié voivat vaurioitua.

Asrimmaisissa saaolosuhteissa (kuten lumikinosten
muodostuessa) voi ilman imu- ja poistoaukkoihin muodostua
jaata. Silloin jaat on poistettava nailtda alueilta, jotta
vahimmaisilmavirta varmistuu.

9 Vianpoisto

Tama lampopumppu on laatutuote ja on tehty toimimaan ilman
vikoja. Mikali jostakin syystd ilmenee hairid, nakyy se
lampdpumpun ohjausyksikon naytdssa. Katso ldmpdpumpun
ohjausyksikdn kayttdohjeista kohdasta Vianpoisto ja yrita poistaa
vika.

Mikali vikaa ei voida poistaa itse, on otettava yhteys
huoltopalveluun.

A HuoMm!

Vain patevat ja valtuutetut huoltohenkilot saavat tydskennelld
lampopumpun parissa.

10 Laitteen poistaminen
kaytosta/havittaminen

Ennen ldmpdpumpun irrottamista laitteen sahko on katkaistava
ja venttiillit suljettava. Noudata ympariston kannalta tarkeita
vaatimuksia kylmaaineiden ja laiteosien  kierratyksen,
uudelleenkayton ja jatehuollon osalta voimassa olevien
maaraysten mukaisesti. Erityisen tarkeaa on, etta kylmaaineen
ja kylmadljyn jatehuolto tapahtuu asianmukaisella
huolellisuudella.

www.dimplex.de

Fl-7




11

11 Laitteen tekniset tiedot

1  Tyyppi ja tilauskoodi LA 11TAS LA 16TAS
2 Rakenne
2.1 Ohjausyksikkod ulkoinen ulkoinen
2.2 Asennuspaikka / suojaustaso standardin EN 60529 mukaan ulkokierre / IP24 ulkokierre / 1P24
2.3 Jaatymissuoja lauhdesiilio / lammitysvesi lammitetty / on’ |ammitetty / on’
2.4 Suoritustasot 1 1
3  Kayttorajat
3.1 Lammitysveden meno / paluuvesi °C enint. 58 + 2 / alk. 18 enint. 58 + 2 / alk. 18
lima (lammonlihde) °C -25...+35 -25 ... +35
Suorituskykytiedot / Iépivirtaus2
4.1 Lammitysveden virtaus/sisdinen paine-ero
maksimi m’/h / Pa 1,9 /9200 2,6 /11900
minimi m’/h / Pa 1,3/4100 1,7 /6300
4.2 Lamméntuotto / lampdkerroin (COP) 3 EN 14511 EN 14511
olosuhteissa A-7 /| W35kW / --- 72128 10,0/2,7
A2/ W35-arvoilla kW /[ --- 86/3,4 11,7/3,2
A7 | W35-arvoilla kW /[ --- 10,1/4,0 14,6/3,7
olosuhteissa A7 / W55 kW / --- 10,3/2,7 14,4127
A10/W35-arvoilla kW / --- 11,3/4,4 16,6 /3,9
4.3 Adénitaso standardin EN 12102 mukaan dB(A) 59 62
4.4 Asnipaineen taso 10 m etiisyydells (ilmanpoistopuoli)*  dB(A) 31 32
4.5 Illmvirtaus m’h 2500 4000
5 Mitat, liitannat ja painot
5.1 Laitteen mitat ilman liitantoja KxLxP mm 1340 x 852 x 1050 1550 x 852 x 1074
5.2 Laitteen liitinnat lammitysta varten tuuma R1“ R1*
5.3 Kuljetusyksikon paino mukaan lukien pakkaus kg 193 231
5.4 Kylmaaine; kokonaistayttomaara tyyppi/ kg R404A /2,5 R404A /3,5
5.5 Voiteluaine; kokonaistayttomaara tyyppi/litra Polyolesteri (POE) / 1,5 Polyolesteri (POE)/ 1,9
6  Sahkoliitanta
6.1  Syéttojannite; varoke 3~/PE 400 V (50 Hz) / C13 A 3~/PE 400 V (50 Hz) / C13 A
6.2 Ohjausjannite; varoke -/- - /-
6.3  Kaynnistysvirta pehmokaynnistyksella A 15 20
6.4 Nimellinen maksimiottoteho A2 W35 3 kW 2,50/4,1 3,66/6,4
6.5 Puhaltimen ottoteho w Enintaéan 85 Enintaan 180
6.6 Nimellisvirta A2 W35/ cos ¢ Al-- 4,51/0,8 6,60/0,8
7 Laite tayttaa eurooppalaiset turvallisuusmaaraykset 5 5
8 Mallin muut ominaisuudet:
Sulatustapa (tarpeen mukaan) Kierron kaanto Kierron kaanto

1. Lammityskiertopumpun ja lampdpumpun ohjausyksikén on aina oltava kayttévalmiina.

2. Nama tiedot kuvaavat laitteiston kokoa ja suorituskykya standardin EN 14511 mukaan (5K lampétilalla A7).. Taloudellisuuden ja energiakéyton kannalta on huomioitava muita
tekijoita, erityisesti sulatusteho, lisdlampopiste ja sdadét. Nama tehotiedot saavutetaan ainoastaan puhtailla lammonsiirtimilld. Huoltoon, kaynnistykseen ja kayttoon liittyvat tiedot
16ytyvéat asennus- ja kayttdoppaan vastaavista kappaleista.

Olosuhteet esim. A7/W35 tarkoittaa: Ulkoilman Iampétila 7 °C ja lammityksen menoveden lampétila 35 .

3. Maksimaalisella lammitysveden virtauksella.

4. limoitettu 4&nenpaineen taso vastaa lampdpumpun kayttéaanta 35 °C menoveden lampétilassa lammityskaytossa.

5. katso CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

FI-8




Liitteet

T 11 111 =1 L 2= 1 OOt A-ll
1.1 MiIEAKUVA LA TAT AS ittt e e e e ettt e e e e et e e e e e eatte e e e s e astaeaaeeansbaeaeessnsteeeeannteeaeeeansses A-ll
1.2 MittAKUVA LA 18T AS ...ttt e ettt e e e e ettt e e e e aat et e e e e e s beeeaeeanbbeeeeeeansbeeeeaanteeeeeennneee A-lll
2 - T- 1V o A-IV
2.1 OMINAISKAYIAE LA AT AS Lttt e et e e e e et e e e e e e st ee e e e e e nbeeee e e e nbeeeeeeanbeeeeeennnees A-IV
2.2 OMINAISKAYIAL LA TOTAS ..ottt e e s et e e e s ettt e e e e s s atee e e e s ssteeeeessasssaeeesssssaeeeeasaeeaesannnneeas A-V
BC TS T 1 01 e ] €= F- 1Y e 1 SO A-VI
3.1 Ohjaus LA TTTAS /LA 18T AS ..ottt ettt e e sttt e e e s et e et e e s st e e e e s sassseeeeesassaeeeesansssseeesnnseeeens A-VI
3.2 TehonsyOttd LA T1TAS /LA TBTAS ...ttt ettt e e e et e e e e snaeeeee e aneeeeas A-VII
3.3 Kytkentdkaavio LA T1TAS /LA T8TAS ... oottt e et e e e e enreee e e e e nnnbee e e e e nneeas A-VIII
3.4 SelitykSet LA T1TAS /LA 18T AS . oottt ettt e e e et e e e e s et e e e e s ansraeeaesassseeeessannsseeesansnneeens A-IX
4 PULKIKQAVAL .......ccoeeiiiiiiieiiieiiie it —————— A-X
4.1 Yksienergiakayton laitteisto, jossa on kaksinkertainen painehavioéton jakoputkisto ..., A-X
4.2 Yksienergiakayton laitteisto, jossa on kaksi lammityspiiria ja kayttbveden kuumennus........................ A-XI
4.3 SEIYKSEL ... e b e b et e e e e b e e s e e et e e e aanreeeeeeane A-XII
5 VaatimustenmukaiSuUUSVaKUULUS ........cccooiiiiiiiiiricrrccrrrr s s A-XIII

-
[}
[
-
b
:

www.dimplex.de A-l



1 Mittakuvat

Mittakuva LA 11TAS
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1.2

1.2 Mittakuva LA 16TAS
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2 Kaaviot

40

2.1 Ominaiskayrat LA 11TAS
Lamméntuotto [kW] Poistoveden lampétila [°C]
18 35
o
55
12 | /
10
8
6
Ehdot:
4 Lammitysveden lapivirtaus 1,9 m*h
2
0
-20 -10 0 10 20 30
Imuilman lampétila [°C]
Ottoteho (mukaanlukien pumpun teho-osuus)
6 | Painehavié [Pa]
15000
5 L
4 14000 /
55| 43000
3 45 [ Lauhdutin /
35 12000
2 » /
11000
1 L
10000
0 L - - L /
20  -10 0 10 20 30 40 9000 |
Imuilman lampétila [°C] 8000 |
7000
6000 |- /
Lampokerroin (COP) (mukaanlukien pumpun teho-osuus) [ /
8 - 5000 /
6 35 4000
E 45 [ /
§ // — 3000
‘| — ,/ = //
E 2000
E /// L
2 —_— 1000
f/l— I /
0 b 0

-20 -10 0 10 20 30 40

Imuilman lampétila [°C]

0,0 0,5 1,0

1,5 2,0

2,5

Lammitysveden virtausnopeus [m?h]
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2.2

2.2 Ominaiskayrat LA 16TAS

Lamméntuotto [kW] Poistoveden lampétila [°C]
30
35
25 7~ 45
% 55
20 | /
/ 7
. L A/
/ Ehdot:
5 Lammitysveden lapivirtaus 2,6 m¥h |————
0 L ! L ! ! L ! L L ! L ! ! L ! L L ! L !
-20 -10 0 10 20 30 40
Imuilman l1ampétila [°C]
)
[}
[
=
Ottoteho (mukaanlukien pumpun teho-osuus) Painehvié [Pa] J
8 15000
7 55
6 e 45 14000
/ —
5 /%’35, 13000 | Lauhdutin
4 7
12000
3 //
2 11000
1 10000
0 T 9000
-20 -10 0 10 20 30 40 //
Imuilman lampétila [°C] 8000
7000
6000 /
Lampokerroin (COP) (mukaanlukien pumpun teho-osuus) 5000 /
6 r
__35 4000 | /
4 4 3000 /
; / // 55 /
g _— //; 2000 /
2 5 4/4 /
e 1000
g 0

0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0
-20 -10 0 10 20 30 40

Imuilman lampétila [°C]

Lammitysveden virtausnopeus [m*/h]
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3 Sahkokaaviot

3.1 Ohjaus LA 11TAS /LA 16TAS
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3.2

3.2 Tehonsyotto LA11TAS /LA 16TAS

3~/PE 4
400VAC /|
50Hz

(3,1

e

N7 | |L1]L2]L3
RA|S/3|T/5

T1|T2|T3
U/2|VI4|\W/6|

-
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[
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X4 /115
K2 /A1

™| T2|T3

M1
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3.3

3.3 Kytkentakaavio LA 11TAS /LA 16TAS
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3.4

3.4

E3
E4

X8

X1

Y1

Selitykset LA 11TAS /LA 16TAS

Painekytkin sulatuksen loppu
Suutinrengaslammitys puhallin

Korkeapainepressostaatti
Matalapainekytkin

Termostaatti kuuman kaasun valvonta
Puhaltimen k&amisuojaus

Kompressorin kontaktori
Puhaltimen kontaktori

Kompressori
Ventilator

Léampdpumpun ohjausyksikkd
Kompressorin pehmokaynnistyksen ohjaus

Menovesianturi

Kytkentapiste: tehonsyoéttd
Kytkentépiste: sisainen kaapelointi
Pistokosketin ohjausjohto/
lampdpumppu

Pistokosketin ohjausjohto/
Lampdpumpun ohjausyksikkd (U < 25V)
Pistokosketin ohjausjohto/
Lampdépumpun ohjausyksikkd (U 230V)

4-tie-suunnanvaihtoventtiili
Johdinnumero

Johdotettu kayttévalmiiksi
kytkettava asiakkaan toimesta

www.dimplex.de
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4 Putkikaavat

4.1 Yksienergiakayton laitteisto, jossa on kaksinkertainen painehavioton
jakoputkisto
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4.3
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R2.1
R3
R5

Selitykset

Sulkuventtiili

Ohivirtausventtiili

Likasuodatin

Kiertopumppu

Paisunta-astia

Huonelampdétilalla ohjattu venttiili
Sulkuventtiili, jossa on tarkastusventtiili
Sulkuventtiili vedenpoistolla
Lammon kuluttaja
Lampétila-anturi

Joustava liitosletku
Takaiskulappa

Kolmitie sekoitusventtiili

lima—vesilampépumppu
Lampopumpun ohjausyksikkd
Sarja-puskurisailio
Kayttdvesivaraaja

Laippalammitin kayttévedelle
Uppokuumennin

Paapiirin lammityksen kiertopumppu
Lammityspiiri 2:n lammityksen kierto-
pumppu

Apukiertopumppu

Kayttoveden panospumppu
Lammityspiiri 2:n sekoitusventtiili
Lampdpumpun ohjausyksikkd
Ulkoseinan anturi

Ylimaarainen paluuvesianturi
Kayttovesianturi

Lammityspiiri 2:n lampétila-anturi
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5 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

g3

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
EC Declaration of Conformity

Déclaration de conformité CE

Allerkirjoittanut
The undersigned
L’entreprise soussignée,

vakuuttaa taten, etta etta jéliempana
mainitut laitteet (mainittu laite) tayttavat
(tayttaa) alla olevien asiaankuuluvien
EY-direktiivien vaatimukset. Laitteiden
(laitteen) minka tahansa muuttaminen
aiheuttaa tdméan vakuutuksen
raukeamisen.

Nimike: Lampopumput
Designation:  Heat pumps
Désignation:  Pompes a chaleur
EY-direktiivit

Matalajannitedirektiivi 2006/95/EY
EMC-direktiivi 2004/108/EY
Painelaitedirektiivi 97/23/EY

Kéaytetyt standardit

Glen Dimplex Deutschland GmbH
lilketoiminta-alue Dimplex

Am Goldenen Feld 18

D - 95326 Kulmbach

hereby certifies that the following
device(s) complies/comply with the
applicable EU directives. This
certification loses its validity if the
device(s) is/are modified.

Tyyppi: LA 11TAS
Type(s): LA 16TAS
Type(s):

EC Directives

Low voltage directive 2006/95/EC
EMC directive 2004/108/EC
Pressure equipment directive 97/23/EC

Applied standards

EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+korj.+A2:2006

EN 60335-1/A13:2008

EN 60335-2-40:2003+A11+A12+A1+korj.+A2:2009

EN 55014-1:2006

EN 55014-2:1997+A1:2001

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005

EN 378-1:2008, EN 378-2:2008+A1:2009, EN 378-3:2008, EN 378-4:2008
EN 14511-1:2007, EN 14511-2:2007, EN 14511-3:2007+EN 14511-3:2007/AC:2008, EN 14511-4: 2007

DIN 8901:2002
BGR 500 (D), SVTI (CH)

Maaraystenmukaisuuden
arviointimenetelmat
painelaitedirektiivin mukaan:

Moduuli A

CE-merkki kiinnitetty:
2010

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
on annettu.

Conformity assessment procedure
according to pressure equipment
directive:

Module A

CE mark added:
2010

EC declaration of conformity issued
on.

certifie par la présente que le(s)
appareil(s) décrit(s) ci-dessous sont
conformes aux directives CE
afférentes. Toute modification effectuée
sur I'(les) appareil(s) entraine
I'annulation de la validité de cette
déclaration.

Directives CEE

Directive Basse Tension 2006/95/CE
Directive CEM 2004/108/CE
Directive Equipement Sous Pression
97/23/CE

Normes appliquées

Procédure d’évaluation de la
conformité selon la directive
Equipements Sous Pression:
Module A

Marquage CE:
2010

La déclaration de conformité CE a
été délivrée le.

www.dimplex.de
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Oy Glen Dimplex Nordic Ab Oikeudet erehdyksiin ja muutoksiin pidatetaan.
Mestarintie 30

06150 PORVOO & +020 7768 309

mail@glendimplex.fi



	Sisällysluettelo
	1 Lue tämä heti
	1.1 Tärkeitä ohjeita
	1.2 Määräystenmukainen käyttö
	1.3 Lainmukaiset ohjeet ja määräykset
	1.4 Energiatehokas lämpöpumpun käyttö

	2 Lämpöpumpun käyttötarkoitus
	2.1 Käyttöalue
	2.2 Toimintatapa

	3 Toimituksen sisältö
	3.1 Peruslaite
	3.2 Kytkentäkotelo
	3.3 Lämpöpumpun ohjausyksikkö

	4 Kuljetus
	5 Sijaintipaikka
	5.1 Yleistä
	5.2 Kondenssivesiputki

	6 Asennus
	6.1 Yleistä
	6.2 Lämmityspuoleinen liitäntä
	6.3 Sähköliitäntä

	7 Käynnistys
	7.1 Yleistä
	7.2 Valmistelut
	7.3 Menettelytapa

	8 Puhdistus ja ylläpito
	8.1 Ylläpito
	8.2 Lämmityspuolen puhdistaminen
	8.3 Ilmapuolen puhdistaminen

	9 Vianpoisto
	10 Laitteen poistaminen käytöstä/hävittäminen
	11 Laitteen tekniset tiedot

	Liitteet
	1 Mittakuvat
	1.1 Mittakuva LA 11TAS
	1.2 Mittakuva LA 16TAS

	2 Kaaviot
	2.1 Ominaiskäyrät LA 11TAS
	2.2 Ominaiskäyrät LA 16TAS

	3 Sähkökaaviot
	3.1 Ohjaus LA 11TAS / LA 16TAS
	3.2 Tehonsyöttö LA 11TAS / LA 16TAS
	3.3 Kytkentäkaavio LA 11TAS / LA 16TAS
	3.4 Selitykset LA 11TAS / LA 16TAS

	4 Putkikaavat
	4.1 Yksienergiakäytön laitteisto, jossa on kaksinkertainen painehäviötön jakoputkisto
	4.2 Yksienergiakäytön laitteisto, jossa on kaksi lämmityspiiriä ja käyttöveden kuumennus
	4.3 Selitykset

	5 Vaatimustenmukaisuusvakuutus



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 400
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 400
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


